SIEMENS
Modelo FDCI0422

Moédulo direccionable de entrada/salida S54322-F4-A1

Descargar enlace Desigo:
https://www.buildingtechnologies.siemens.com/extranet/ba-sp/

Descargar enlace Cerberus PRO:
http://iknow.us009.siemens.net/infolink

AATENCK’)N

Descarga eléctrica
Pueden producirse altas
tensiones en los
terminales.

Use siempre una placa
frontal y el (los)
separador(es).

Instrucciones para el montaje

INTRODUCCION

El FDCIO422 se utiliza para la conexion de hasta 2
contactos configurables independientes secos n/a
de clase A o 4 independientes de clase B. Las
lineas de entrada pueden monitorearse para
detectar condiciones de fallas abiertas, cortas y de
conexion a tierra (segln la resistencia de
terminacion EOL y la configuracién de clase).

Las entradas pueden configurarse de forma

independiente mediante el panel de control de Figura 1 Caja y portador del FDC10422
deteccidn de incendios para zonas de alarma,

averia, estado o monitoreo. /ﬁ ATENCION

El FDCIOA422 tiene 4 salidas programables con Este dispositivo no esta

4 contactos libres de potencial de enganche libre disefiado para aplicaciones en ambientes
con relé de tipo A para las instalaciones de control explosivos.
de incendio. = X .

1 La clase A equivale a DCLA (Canadd)

Indicacion de estado por LED para cada entrada y La clase B equivale a DCLB (Canada)
salida, mas 1 LED para el estado general del
dispositivo. Fuente de alimentacién por FDnet

(alimentacion limitada y monitoreada). i Para la configuracion y puesta en servicio

« Incluye 4 dispositivos EOL (470 Q) completa del FDCIO422, consulte también

e 3 separadores para separar el cableado con la documentacion del usuario de su panel, en
limitacién de potencia del no limitado. Los especial, en lo que respecta a la herramienta de
separadores se distribuyen en 3 tamarfios software utilizada para la configuracion.

diferentes para una caja estandar de 4 /4
pulgadas, anillo de extension de 4 '/, pulgadas
y una caja de 5 pulgadas (RANDL).

REMOVER LAS CINTAS
DE LAS TERMINALES PARA
FACILITAR LA CONEXION

Figura 2 Remocion de la caja y las cintas de las terminales del portador
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INSTRUCCIONES DE PROGRAMACION

ABERTURAS PARA

PROGRAMACION [ ]
S \\ LED DEL MODULO DE ESTADO,
Verde.............. (dispositivo normal)
AVlSO Rojo....(entrada activa, salida activa,
E E A a/:l alarma o LED activado manualmente)
- JUTB i
-
-

LED DE SALIDAACTIVO,”
rojo

Para evitar posibles dafios a la DPU o AR (prostema)
- N\ STATUS LED DE ENTRADAACTIVO,
(consulte el manual, c6digo 315-033260) o al ) rojo
JORT] LED DE ENTRADA CON PROBLEMA,
8720 (consulte el manual, codigo 315- amarillo
033260FA). NO conectar un FDCIO422 a la
A E Y Orden para la a_ctjvacién
DPU o al 8720 hasta que se haya retirado la de Ia salida recibida por
la unidad de control
caja del portador (Figura 2). 7 —
Consulte la Figura 3 para ubicar la abertura en la RANURA P/ARA B Y ENCHUFE DEL PROGRAMADOR/
cubierta de la caja que permite el acceso a las orificios SRR ;‘DOR DE DPU/B720
de programacion que se encuentran en la placa de '
circuito impreso del FDCI0422. T DEROSIGION

Para conectar el FDCI0422 ala DPU o al

. . Figura 3 Conexion del enchufe de la DPU/8720 a la caja
Programador/medidor 8720, inserte el enchufe del

cable DPU/8720 suministrado con el LED del m6dulo de estado
. I I ici6 I I
programador/medidor dentro de la abertura en la parte Color de la Condicion Intervalos de
R . i intermitencia intermitencia
frontal del FDCIO422. Asegurese de insertar la ficha de (en segundos)
ajuste de posicion en el enchufe dentro de la ranura Verde* FU”Cig”amiemO del monitoreo 10
. . . estandar.
dispuesta para ubicar la ficha como lo muestra la Ambar El dispositivo fiene problemas 2
figura 3. La revision de firmware minimo de la DPU Rojo Localizar/alarma 1
debe ser de 9.00.0004, y para 8720 debe ser de Entrada/Salida activa 10
5.02.0002. Sin El dispositivo no esta -
intermitencia encendido o necesita ser
reemplazado.
* LED puede apagarse. Siga la descripcion correspondiente
para el panel utilizado.

CABLEADO

Consulte la figura 11. Consulte el diagrama de cableado adecuado y conecte el cable del médulo
direccionable de entrada/salida segun corresponda.

* Tamarfo de cable 18 AWG minimo y 14 AWG maximo
1 recomendado: Un cable méas grade que 14 AWG puede dafiar el conector.

(Consulte las figuras 2 y 3). Siga las instrucciones en el manual de la DPU o del 8720 para programar el
FDCIO422 a la direccién deseada. Anote la direccion del dispositivo en la etiqueta situada en la parte
frontal del médulo. Ahora puede instalar el FDCIO422 y conectarlo al sistema.

UL 864 CLASE B ESTILOB UL 864 CLASE A ESTILOD
NORMALMENTE ABIERTO NORMALMENTE ABIERTO
INTERRUPTORES DE PROGRAMACION (VERNOTAS 1,2Y 3) INTERRUPTORES DE PROGRAMACION (VER NOTAS 1Y 3)
O ) , IN1/IN2
T e
IN 1-4 ] ] Rp 470 Q%W
O IN3/IN4

Figura 4 Conexion de interruptores multiples

NOTAS DE ENTRADA:
1. Puede haber gran cantidad de interruptores de contacto secos normalmente abiertos.
2. El dispositivo de final de linea debe estar situado en el dltimo interruptor.

3. No conecte un interruptor normalmente cerrado al dispositivo de final de linea en un cableado normalmente
abierto.

4. Interruptores multiples: solo para el monitoreo de cableado abierto.
2
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Cableado con limitacidon de potencia

Cableado que entra en la caja de salida

En cumplimiento con el art. 760 de NEC, todos los

conductores de sefializacion de proteccidn contra

incendios con limitacién de potencia deben estar

separados a un minimo de ¥ de pulgadas de todos los

siguientes elementos situados dentro de una caja de

salida:

e Luz eléctrica

¢ Potencia

¢ Conductores de sefializacion de proteccion contra
incendios clase 1 o no limitados

Para cumplir con los requisitos antes mencionados,

deberéan respetarse las siguientes pautas para instalar

este modulo de entrada/salida.

Esta guiano se aplica si no utiliza cableado
i con limitacién de potencia dentro de la caja
de salida. En dicho caso, asegurese de
seguir las précticas de cableado estandar.
Separadores

Todo el cableado con limitacion de potencia debe
entrar en la caja de salida separado de la luz eléctrica,
la potencia, la clase 1 o los conductores de
sefializacion de proteccion contra incendio no
limitados. Para el FDCIO422, el cableado para el
soporte de terminales para linea y entradas debe
entrar en la caja de salida separado de las terminales
de salida.

Para las terminales de salida se recomienda
proteccién con un fusible. Consulte las figuras 6 y 9.

CABLEADO EN LOS SOPORTES DE TERMINALES

Deben usarse los separadores cuando los contactos
del relé estén conectados a lineas no limitadas. Monte
el separador correcto en la caja utilizada (caja de

(4 */,5 pulgadas y caja de 5 pulgadas). Si se usa un
anillo de extension en la conexion con la caja cuadrada
de 4 '/, pulgadas, debera montarse un separador
adicional en el anillo de extension.

Los separadores crean dos compartimentos para
separar los cables, como se observa en la figura 5.

CAJA CUADRADA DE 5 PULGADAS CAJA CUADRADA
CON PLACA ADAPTADORA
DE 411/, PULGADAS Y PROFUNDIDAD

DE 2.875 PULGADAS (67 pulgadas?)
Figura 5 Montaje de separadores en las cajas

Reduzca la longitud del cable que entraen |4
caja de salida.
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Figura 6 Cableado con limitacion de potencia

DE 41/,5 PULGADAS
DE 21/g PULGADAS
DE PROFUNDIDAD (42 pulgadas?)

CAJA CUADRADA DE 411/, PULGADAS
CON ANILLO DE EXTENSION

DE 1% PULGADAS DE PROFUNDIDAD
(29.5 pulgadas?)
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MONTAJE

El médulo de entrada/salida FDCIO422 puede
montarse directamente en una caja cuadrada de

4 '/, pulgadas o una caja cuadrada de 5 pulgadas.
Es posible montar un anillo de extensién adicional
sobre la caja cuadrada de 4 *'/;5 pulgadas con dos
tornillos.

Para montar un médulo de entrada/salida en la
caja cuadrada de 5 pulgadas utilice una placa
adaptadora de 4 "/, pulgadas.

Ajuste el mddulo a la caja cuadrada con los 4 tornillos
suministrados con la caja.

Ajuste la placa frontal sobre el portador utilizando los
2 tornillos suministrados con el modelo FDCIO422.

Volumen permitido del FDCIO422

Asegurese de programar el FDCIO422 antes
de fijar la placa frontal ala unidad.

jmie

CAJA CUADRADA
DE 411/,5 PULGADAS
DE 21/g PULGADAS
DE PROFUNDIDAD
(42 pulgadas?®)

ANILLO DE EXTENSION
DE 411/, PULGADAS
CON 1% PULGADAS
DE PROFUNDIDAD
(29.5 pulgadas?)

CAJA CUADRADA DE 5 PULGADAS
CON PLACA ADAPTADORA
DE 411/, PULGADAS

Y PROFUNDIDAD

DE 2.875 PULGADAS (67 pulgadas?)

Figura 7 Montaje del FDCIO422
DATOS TECNICOS

FDCIO422 de méx. 20 conductores con un
volumen de 11.7 pulgadas®

Compruebe el estdndar NFPA70 o National
Electrical Code '314.16 Number of Conductors
in Outlet, Device and Junction Boxes, and
Conduit' ("314.16 Niumero de conductores en la
salida, dispositivo y cajas de conexiones y
conducto'), tablas 314.16(A) y (B), para
seleccionar la caja de metal correcta (caja
cuadrada de (4 '/, pulgadas, caja cuadrada de
4 '/,5 pulgadas con anillo de extensién o caja
cuadrada de 5 pulgadas).

jumie

ADVERTENCIA
No se permite usar el médulo sin la placa

frontal. Retire la placa frontal exclusivamente
para lareparacion y el mantenimiento.

BARRERA DEL MODULO
DE CONTROL DE FDCIO422
(SUMINISTRADO)

PLACA FRONTAL
DE 5% PULGADAS
(SUMINISTRADA)

Tension de servicio: DC 12..32V
Corriente de servicio (en 1mA
reposo):

Pico maximo absoluto de 1.92 mA
corriente:

Factor de conexién de 4

corriente maxima 2):

DC30V/AC 125V
Max. 4x 5 A 0

2x 7 A (SALIDA B, C) 0
1x 8 A (SALIDA C)

: 1
Salida de relés >:

(normalmente abiertos/
normalmente cerrados)

Temperatura de uso: 32 - 120 °F/0 — 49 °C

-22 — +140 °F/-30 —
+60 °C

Temperatura de
almacenamiento:

Humedad: 5 -85 % H.R. (sin
congelamiento ni
condensacion a baja

temperatura)

Protocolo de FDnet (circuito de linea de
comunicacion | sefializacion monitoreado, limitaciéon
es: de potencia)

Color: Portador: ~RAL 9017

Cubierta de la caja: transparente
Caja: ~RAL 9017

Placa frontal: blanca

UL 864, ULC-S 527, FM 3010,

UL 2572

UL/ULC/FM

FC2005, FC2025, FC2050, FV2025,

Estandares:

Aprobaciones:
Compatibilidad

del sistema FV2050, FC901, FC922, FC924,
FV922, FV924 & FireFinder XLS

Dimensiones: | 4.1 x 4.7 x 1.2 pulgadas

Volumen (caja | 11.7 pulgadas®

y portador):

1) 2 tipos de bobinas de enganche, de contacto seco, forma A

2) Promedio de corriente de carga del dispositivo. 1 unidad de
carga (LU)
es igual a 250 pA
4
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i D el (Dot VER NOTAS 6, 8y 11
O

Figura 8 Cableado de linea

NOTAS DE CABLEADO:

6. Todos los interruptores monitoreados deberan
mantenerse cerrados o abiertos por lo menos 0.25 s
para garantizar la deteccion (en funcién de tiempo
de filtro).

7. Dispositivo de final de linea: Resistencia de
470 Q + 1 %, ¥2 W, entregada con el dispositivo (4x).

8. Las entradas deben conectarse libres de potencial.
9.FDCI0422 es insensible a la polaridad. Cualquiera

de las lineas -6 y -5 pueden ser las lineas del bucle.
10. Especificaciones eléctricas:

Voltaje maximo FDnet: DC 32V
Pico m&ximo absoluto de corriente: | 1.92 mA
11. Especificaciones del interruptor monitoreado:
Monitoreo del voltaje: 3V
Entrada de la longitud de cable: Max. 200 pies
Entrada de apantallamiento 30 pies —
requerida para longitudes de cable 200 pies
desde:
Max. CLineaaIinea: 0.02 IJF
Max. CLineaaaQantaIIamiento: 0.04 IJF
Tamafio maximo de linea: 14 AWG
Tamafio minimo de linea: 18 AWG

12. La corriente de servicio nunca debe exceder la
corriente nominal.

13. Para aplicaciones criticas use un monitoreo
externo debido a que las salidas no son
monitoreadas por el modulo.

14. Seleccione el tamafio de AWG correcto para la
corriente de servicio.

15. Conecte los apantallamientos de entrada y salida
juntos de manera aceptable. Apantallamientos
aislantes, no conectar con el dispositivo o la parte
trasera de la caja.

16. Utilice cable apantallado y/o cable trenzado para
conectar el cableado del interruptor y mantenga
dicho cableado lo mas corto posible.

17. Ate el apantallamiento del cableado del interruptor
con la conexion local a tierra (en un solo extremo,
consulte la figura 9). Para interruptores mdltiples en
la misma entrada, conecte los apantallamientos de
entrada y salida juntos de manera aceptable.
Apantallamientos aislantes, no conectar con el
dispositivo o la parte trasera de la caja.

18. Se detectd falla en la conexidn a tierra positiva y
negativa de <25 kQ para entradas 1-4.

¢ El apantallamiento de la entrada debe
estar conectado aunabuenatomaa
tierra para su correcto funcionamiento.
Recomendamos usar la conexion atierra
situada en la caja de electricidad.

e Los cables de los conductos blindados o
metalicos son suficiente
apantallamiento.

e Si no es posible asegurar la conexion
adecuada del apantallamiento a una
conexion atierra adecuada, debera
usarse un cableado no apantallado.

jumie

A TERMINAL
BLINDAJE ;
CABLEADO : 1 5
“ DE ENTRADA “
ol B ABIERTO
AW

CONECTAR EL BLINDAJE A LA CAJA
ES NECESARIO QUE LA CAJA ESTE CONECTADA
ATIERRA (CONEXION A TIERRA CONOCIDA)

Figura 9 Apantallamiento de entrada

19. Clasificaciones del contacto de relé:
| Salida de la longitud de cable: | Max. 200 pies |
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Normalmente abiertos/normalmente cerrados:

Defina la temperatura ambiente méaxima prevista (77 °F, 100 °F, 120 °F) y el factor de potencia max. de la carga.
Seguidamente, encuentre las clasificaciones de corrientes maximas posibles y correlativas en la tabla siguiente:

hasta DC 30 V hasta AC 125 V
F.P. /Temp. amb. 0-77 °F/0 - 25 °C | <100 °F/<38 °C <120 °F/<49°C |0-77 °F/0-25°C |<100 °F/<38 °C <120 °F/<49 °C
4x5A 4x 3 A 4x 2 A 4x5A 4x 3 A 4x 2 A
resistivo 1 2XxTA 2x4 A 2x2.5A 2XxTA 2x4 A 2x2.5A
1x8 A 1x5A 1x3 A 1x8 A 1x5A 1x3 A
4x5A 4x 3 A 4x 2 A 4x5A 4x 3 A 4x 2 A
inductivo 0.6 2x5A 2x4 A 2x2.5A 2XxTA 2x4 A 2x2.5A
1x5A 1x5A 1x3 A IX7A 1x5A 1x3 A
_ _ DC 0.35 4x 3 A 4x 3 A 4x 2 A 4x5A 4x 3 A 4x 2 A
inductivo AC 0.4 2x3 A 2x3 A 2x2.5A 2x7A 2x4 A 2x2.5A
) 1x3 A 1x3 A 1x3 A IX7A 1x5A 1x3 A

4x de salida: A,B,C,D; 2x de salida: B,C; 1x de salida: C; utilice solo
las salidas indicadas
FP 0.6 (60 Hz) = L/R max. 3.5 ms

FP 0.35 (60 Hz) = L/R méax. 7.1 ms = carga ind. max. en cualquier
caso

A\

AVISO

Las clasificaciones de AC NO DEBEN usarse en

modulos con ES<10. Puede ver el ES en la etiqueta.

i jsti OUTPUT MODUL
Diagnosticos | s5a322-Far o< ES

Indicacion Acciones

Normal, no se detecta falla ninguno

El médulo de entrada/salida funciona correctamente

Se detecta falla

desviacion)

Error con el circuito de entrada (linea abierta, cortocircuito,

Comprobacién de los circuitos de entrada
(ajuste de parametros, resistencias,
cortocircuito, linea abierta)

Ajuste no valido de parametros

Comprobar el ajuste de parametros

Error de suministro

- Compruebe la tension de linea del detector
- Cambie el dispositivo

Error de software (error del regulador)

Cambie el dispositivo

Error de almacenamiento

Cambie el dispositivo

Error de comunicacién entre el dispositivo y el panel de control

Solucién

Nota: cualquier mensaje general puede aparecer junto con otro estado.

Configuracion de salidas

Configuracion de entradas

Para configurar las salidas proceda de la siguiente
manera:
a. Determine en qué posicion se activa el contacto. El
contacto puede activarse cuando esta:
- Cerrado (normalmente abierto, NA)
- Abierto (normalmente cerrado, NC)
. Después de activar el contacto permanece:
— Siempre activo
— Activo solo por un lapso de tiempo. Es posible
configurar también el tiempo en que el contacto
permanece activo (duracion del pulso). Se utilizara
solamente en aplicaciones de:
e Rearme del dispositivo de cuatro cables F5000
Detector de humo con haz reflectante, cédigo 500-
050261.
Es posible realizar los siguientes ajustes:

10 s 15s 20s

Determine el comportamiento de la salida en caso de
error en la linea de comunicacion (linea abierta a la
unidad de control, corte de energia en FDCI0422).
Las configuraciones siguientes son posible para el
comportamiento en caso de falla (posiciones por
defecto):

- La posicion de salida permanece igual que antes del
error

- La salida esté activada

- La salida esté desactivada

Para configurar las entradas proceda de la siguiente

manera:

a. Configure las entradas como 4 clase B (DLCB) o 2
clase A (DLCA).

de entrada):
- Estado de entrada: activa el cambio de estado
- Peligro de entrada: activa la alarma
. Defina el tipo de monitorizacion y las resistencias del
mismo (véase la figura 10):
- Clase A solo abierta
- Clase B solo abierta Rp 470 Q
- Clase B abierta y corta Rs 100 Qy Rp 470 Q
. Defina la duracién del filtro de entrada. Es posible
realizar los siguientes ajustes:

no EOL

. Defina el tipo de entrada (peligro de entrada o estado

‘ 0.25s 05s 1s

1

La configuracion de entrada debe

corresponderse con el cableado actual.

Se debera montar una EOL para la entrada en caso de
NO usar esta entrada.

Siga las instrucciones del manual de el
panel correspondiente para programar
correctamente el FDCIO422:

Cdédigo A6V10333724 y cbdigo
A6V10336897.

jumie
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jumie

Las 2 entradas de clase A se identifican en la estaciéon como Entrada 1y Entrada 2.
Laclase Ay laclase B no pueden configurarse al mismo tiempo.
2x clase A o 4x de clase B.

UL 864 CLASE B ESTILO B

RESISTENCIAS
DE FINAL DE
LINEA (Rp, Rs)

@470011% Y5 W, %100011% Y W

incluidas por favor, efectlie su pedido por sepa-

rado NRO. DE ORDEN S54312-F7-Al

UL 864 CLASE B ESTILO C

SOLAMENTE MONITOREO ABIERTO

MONITOREO ABIERTO Y CORTO

L

b

@
OUT A 3
out 8|S
8,
@®
out e |53
out o5}
®

@
OUT A~ g
OUT B g
o,
D
out e |8
out DI}
®

IS

17

©

IS

-y

UL 864 CLASE A ESTILO D

SOLAMENTE MONITOREO ABIERTO

Figura 10 Cableado de entrada del FDCI0O422, clase A y clase B (para detalles de cableado de Linea 1y 2 ver la

figura 8, para detalles de cableado de entrada ver la figura 11).
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Vision general del cableado de laresistencia de final de linea

CLASE B ESTILO C, MONITOREO DE CABLEADO ABIERTO Y CORTO

8-£0L 2
— - =

| . o ™

,,,,,,,,,,,,, 100
N4 b I —Inl INTERRUPTQR @ =

¢ @
77777777777777 4700

|/ CABLEADO MAXIMO @
APANTALLADO: 200 PIES

LIESEA X 18 - 14 AWG

MONITOREO ABIERTO ABIERTO

|  YCORTO

—

CLASE B ESTILO B, MONITOREO DE CABLEADO ABIERTO

CABLEADO MAXIMO
APANTALLADO: 200 PIES
18 -14 AWG

MONITOREO ABIERTO

ABIERTO

[ para UL: monte la EOL directamente sobre la Ultima

terminal del INTERRUPTOR

EOL

;

' INTERRUPTOR @

P ® )

. c@@d e

para ULC: monte la EOL sobre el terminal TB-

8-£0L 2
@ @

470 Q

CLASE A ESTILO D, MONITOREO DE CABLEADO ABIERTO

ENTRADA EN EL MODO CLASE A

—_ — -

a
IN1/IN2
b

Py
T
l APANTALLADO: 200 PIES
18 - 14 AWG
MONITOREO ABIERTO

TIERR

MASA ABIERTO

INTERRUPTOR

IN3/IN4

ABIERTO

PRECAUCION: TENER EN CUENTA LA POLARIDAD DE

(D ATENCION: PARA MONITOREO DEL SISTEMA — PARA TERMINALES IDENTIFICADAS CON A O NO
UTILIZAR TERMINALES CON CABLEADO TRENZADO. ANTE ROTURA DE CABLE, ACTIVAR DE
INMEDIATO PARA PROPORCIONAR MONITOREO DE CONEXIONES.

% Use terminales Siemens TB-EOL codigo S54322-F4-A2 o equivalentes.

Use solo INTERRUPTORES de contacto secos y abiertos para las entradas

Figura 11 Cableado de final de linea e interruptor

e Utilice un INTERRUPTOR de conformidad con UL/ULC, con 4 o 2 polos.
e Laterminal del interruptor debe poder soportar dos conductores en una misma terminal.
¢ El cableado de las resistencias EOL debera efectuarse conforme al estandar UL 864 y ULC -S527,

i capitulo 'EOL Devices' ('Dispositivos EOL").
e Las resistencias EOL deben conectarse en el extremo de las lineas de entrada.
¢ No debera conectarse ningln dispositivo direccionable o detectores de humo de dos vias en las
entradas.
ACCESORIOS
DISPOSITIVO NRO. DE ORDEN

Resistencia EOL 100 Q +1% 2 W

S54312-F7-Al1

SIEMENS INDUSTRY, INC.

Placa adaptadora (opcional) de 4 *'/1¢ pulgadas M-411000 RANDL INDUSTRIES, INC.
Caja de 5 pulgadas (opcional) T55017 RANDL INDUSTRIES, INC.
Caja de 5 pulgadas (opcional) T55018 RANDL INDUSTRIES, INC.
Caja de 5 pulgadas (opcional) T55019 RANDL INDUSTRIES, INC.

Terminal TB-EOL

S54322-F4-A2
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